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CARTAS INEDITAS DE ADOLFO DE
CASTRO A TENANT DE LATOUR

El literato francés Antoine Tenant de Latour (1808-1881) fue
secretario del duque de Montpensier y por eso vivio mucho
tiempo en Espafia, particularmente en Sevilla, en el Palacio de
San Telmo. Alli conocié a muchos escritores espafioles ¥ escri-
bi6 libros de asuntos espafioles, como La baie de Cadir (1858).
No repetiremos lo que se encuentra en los diccionarios enciclo-
pédicos respecto a este literato. Cartas de varios escritores di-
rigidas a este hispanoéfilo se conservan en la Biblioteca de Ver-
salles (fondo Morel-Fatio). Presentamos aqui el texto de seis
cartas del célebre gaditano Adolfo de Castro (1823-1898) escri-
tas en 1857-58 y en 1878.

J. LEMARTINEL
Universidad de Paris, X.
Nanterre.

R W

Cédiz, 19 de enero 1857
Sefior don Antonio de Latour:

Muy sefior mfo y de todo mi aprecio: en contestacién a su grata del 17 diré
a Ud. lo que hay referente al retrato de Cadalso.

Estando de alcalde 1.° de Cddiz formé una galerfa de retratos de sus
hijos ilustres. Desde luego encontré dificultades para la adquisicién del
del autor de las Noches ligubres. Ni sus parientes me dieron noticias ni
menos las Academias Espafiolas de la Historia y de San Fernando, a las
cuales consulté. Todos estaban undnimes en que el retrato era desconocido.

Entonces, por consejos de varios amigos se formé un retrato, sacado en
cierto modo del de su hermano que existe en poder de sus sobrinos, los tres
Elizalde y acomoddndolo al que el mismo poeta hizo de si, en sus versos
al pintor que me ha de retratar, los cuales parece como que fueran escritos
con profecfa.

“Discipulo de Apeles
si tu pincel hermoso
empleas por capricho
en este feo rostro
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no me pongas cefiudo
con iracundos ojos,

en la diestra el estoque
de Toledo famoso

Yy en la siniestra el freno
de algin bélico monstruo
ardiente como el rayo,
ligero como el soplo;

ni en el pecho la insignia
que en los siglos remotos
alentaba a los nuestros,
aterraba a los moros

ni en postura de baile,
el cuerpo chico y gordo.”

Se hizo, pues, el retrato copiando el que el mismo hizo de sf; exacta-
mente igual a lo que acontecié con el retrato de Cervantes que hoy se con-
serva, el cual no es copiado de Pacheco ni del de J4uregui como se ha
asegurado, sino del mismo que Cervantes dejé trazado en el prélogo de sus
Novelas. Es tradicién académica.

Tengo el honor de repetirme a sus 6rdenes, como su mds atento, seg.°
servidor

gq.b.s. m.

Adolfo de Castro

— B

Cddiz, 22 de marzo 1858
Excmo. Sr. don Antonio de Latour

Muy Sr. mfo y de toda mi consideracién: he recibido la atenta de Vd. en que
se sirve participarme la honra que se han dignado concederme SS. AA. RR.
permitiéndome inscribir sus Augustos nombres entre los de los suscritores
a mi Historia de Cddiz.

Ruego a Ud. me haga la distincién sefialada de manifestar a SS. AA. mi
respetuoso reconocimiento por el alto honor que me han dispensado.

Doy a Ud. las mds espresivas gracias por el ejemplar de su interesante
obra intitulada Le bahia de Cddiz. Estd escrita con todo el ingenio, toda
la gala y todo el atractivo que distingue a los escritos de Ud. Lo he leido
con mucho gusto, y tendré que hacer mencién de él en mds de algiin pasaje
de mi Historia.

Cuente Ud. siempre con la sinceridad del buen afecto de ss, y amigo

q.b.s.m.
Adolfo de Castro
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C4diz, 15 de agosto de 1859
Excmo. Sr. don Antonio de Latour
Mi apreciado y distinguido amigo:

Tengo el honor de dirigirme a Ud. para suplicarle se digne aceptar el
adjunto ejemplar de mi Manual del vigjero en Cddiz, como una memoria de
mi adhesién y reconocimiento.

Dentro de breves dfas, remitiré a Ud. igualmente las cinco entregas pri-
meras de la 2. parte de mi Historia de Cddiz.

Tengo en mi poder, habrd unos dias, los seis ejemplares de la Historia
de Cddiz, por que se dignasen inscribirse SS. AA. RR. los Serenisimos Duques
de Montpensier.

Cuando a Ud. buenamente no sea en manera algo molesta escribirme,
le agradecerfa me dijese si he de remitirlos a ésa con direccién a Ud. o en-
tregarlos en ésta a quien me designe.

Repito a Ud. mis deseos de complacerle y las seguridades de mi amistosa
consideracién como su mds atento ss. q.l. b.1.m,

Adolfo de Castro

B

Cddiz, 20 de agosto de 1860
Excmo. Sr. don Antonio de Latour
Mi distinguido amigo

Molesto hoy la fina atencién de Ud. para un asunto de proteccién a un
artista distinguido.

El sefior don José Maria Romero, de Sevilla, solicita que en propiedad
se le dé la clase de colorido y composicién en la Escuela de Bellas Artes
gaditana.

Su expediente estd muy bien informado, y aunque por el reglamento
esas plazas se dan por oposicién, sin embargo, en casos especiales se dan sin
ese requisito. Asf ha sucedido el afio anterior con don Eduardo Cano en
Sevilla.

Conozco la posicién particular de Ud. y no sé hasta qué punto creerd
conveniente gestionar en asuntos publicos. Pero tritase de un artista de
mérito reconocido y de la necesidad de que a Cddiz venga un hombre no-
table que cree escuela.

En tal virtud y siendo de Ud. conocida la persona, si, directa o indirecta-
mente, puede hacer algo por ello, se lo agradeceré infinito.

Es de Ud. siempre con toda consideracién afmo. amigo

q.b.s.m.
Adolfo de Castro
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Cddiz, 8 de enero 1878
Excmo. Sr. don Antonio de Latour

Mi muy respetable e ilustrado Sr. y amigo: recibi su grata tan benévola
y honrosa para mi y justamente los dos bellos opisculos de Ud. donde hay
cosas tan dignas de aplauso.

Por el correo de hoy remito a Ud. un librito que publiqué con el titulo
de la Cierva herida, cuya edicién estd casi agotada.

También remito a Ud. un opusculito contra un difamador de Sta. Teresa
de Jesus. Juzgue Ud. ambos trabajos con su bondadoso criterio, atendiendo
mds al fin con que se han escrito que no a su modesto desempefio.

Se reitera muy de Ud. afmo. y admirador q.b.s. m.

Adolfo de Castro

s

Cé4diz, enero 30/1870
Excmo. Sr. don Antonio de Latour
Mi respetable y distinguido Sr. y amigo:

Siento que no haya recibido el ejemplar de mi vindicacién de Santa
Teresa. Va por el correo de hoy y ojald llegue felizmente a sus manos y le
agrade como tan admirador de Sta. Teresa.

En cuanto al libro de la Cerviz herida habrd de reimprimirse en este
afio. La edicién estd agotada. La segunda llevard al mismo asunto una co-
leccioncita de elegias, escritas por mi en italiano, idioma de mis abuelos
maternos los Rossi y para mi tan connatural como el espafiol. Le enviaré
a Ud. un ejemplar.

Es de Ud. constante amigo y admirador

q.b.s.m,

Adolfo de Castro
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